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See the notice on TED website

523586-2026 - Hange
Šveits – Autode maanteeabi teenused – Evacuation des véhicules automobiles sur le territoire de 
la commune de Lausanne et gestion d'une fourrière
OJ S 144/2026 29/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Ville de Lausanne – SE – Corps de police (CP)
E-posti aadress: PMLFourriere@lausanne.ch
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Evacuation des véhicules automobiles sur le territoire de la commune de Lausanne et 
gestion d'une fourrière
Kirjeldus: Les prestations objet de cet appel d’offres consistent : 1/ D’une part à assurer, pour 
le compte de la ville de Lausanne, l’évacuation des véhicules légers, véhicules lourds, deux 
roues et remorques devant être enlevés de la voie publique, sur réquisition de la police 
municipale de Lausanne (PML). Par évacuation, on entend : · la prise en charge d’un véhicule 
devant être déplacé, son enlèvement de la voie publique, sur mandat exprès de la police · son 
transport jusqu’à une zone de déchargement, ainsi que son déchargement, dans le périmètre 
des zones Mobilis 11-12+ 1 zone. 2/ D’autre part, à assurer la gestion d’une fourrière de 
véhicules et remorques, évacués sur réquisition de la PML. Par gestion d’une fourrière, on 
entend la réception, le stockage, la surveillance, la protection et la restitution finale de 
véhicules et de remorques.
Menetluse tunnus: 91466298-8f8a-4473-9cea-30bb5cda59dd
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.
ch

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50118000 Autode maanteeabi teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Šveits
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Les prestations de dépannage auront lieu sur le territoire de la commune de 
Lausanne. Les prestations de gestion d'une fourrière auront lieu sur un terrain qui devra être 
localisé dans le périmètre des zones Mobilis 11-12 + 1 zone selon le réseau des transports de 
la région lausannoise.

2.1.4.  Üldine teave

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/523586-2026
mailto:PMLFourriere@lausanne.ch
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Evacuation des véhicules automobiles sur le territoire de la commune de Lausanne et 
gestion d'une fourrière
Kirjeldus: Les prestations objet de cet appel d’offres consistent : 1/ D’une part à assurer, pour 
le compte de la ville de Lausanne, l’évacuation des véhicules légers, véhicules lourds, deux 
roues et remorques devant être enlevés de la voie publique, sur réquisition de la police 
municipale de Lausanne (PML). Par évacuation, on entend : · la prise en charge d’un véhicule 
devant être déplacé, son enlèvement de la voie publique, sur mandat exprès de la police · son 
transport jusqu’à une zone de déchargement, ainsi que son déchargement, dans le périmètre 
des zones Mobilis 11-12+ 1 zone. 2/ D’autre part, à assurer la gestion d’une fourrière de 
véhicules et remorques, évacués sur réquisition de la PML. Par gestion d’une fourrière, on 
entend la réception, le stockage, la surveillance, la protection et la restitution finale de 
véhicules et de remorques.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50118000 Autode maanteeabi teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Šveits
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Les prestations de dépannage auront lieu sur le territoire de la commune de 
Lausanne. Les prestations de gestion d'une fourrière auront lieu sur un terrain qui devra être 
localisé dans le périmètre des zones Mobilis 11-12 + 1 zone selon le réseau des transports de 
la région lausannoise.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2028

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: Contrat pour 2 ans, renouvelable une fois

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole veel teada
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Critères d’adjudication
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Les critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MTQ2NjI5OC04ZjhhLTQ0NzMtOWNlYS0zMGJiNWNkYTU5ZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Simap.ch

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Põhjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole võimalik: Vahendid, seadmed või 
failivormingud, mis ei ole üldkättesaadavad
Kirjeldus: Les offres sont à remettre<ul><li>remise physique en 3 exemplaires papier et 1 
exemplaire dans clé USB</li></ul>
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 302 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei ole veel teada
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal administratif fédéral
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’
objet d’un recours à la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, route du 

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MTQ2NjI5OC04ZjhhLTQ0NzMtOWNlYS0zMGJiNWNkYTU5ZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MTQ2NjI5OC04ZjhhLTQ0NzMtOWNlYS0zMGJiNWNkYTU5ZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MTQ2NjI5OC04ZjhhLTQ0NzMtOWNlYS0zMGJiNWNkYTU5ZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Signal 8, 1014 Lausanne, dans les vingt jours dès sa notification par publication ; le recours 
doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision attaquée est jointe au 
recours.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ville de Lausanne – SE – Corps 
de police (CP)

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Ville de Lausanne – SE – Corps de police (CP)
Registreerimisnumber: be2bcae5-4a36-45c0-8d88-d95655a5b91c
Postiaadress: Hôtel de Police, Rue St-Martin 33
Linn: Lausanne
Sihtnumber: 1005
Riik – jaotus (NUTS): Vaud (CH011)
Riik: Šveits
E-posti aadress: PMLFourriere@lausanne.ch
Telefon: +41213153700
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Tribunal administratif fédéral
Registreerimisnumber: BVGER
Postiaadress: Postfach
Linn: St. Gallen
Sihtnumber: 9023
Riik – jaotus (NUTS): St. Gallen (CH055)
Riik: Šveits
E-posti aadress: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetiaadress: https://www.bvger.ch
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Simap.ch
Registreerimisnumber: CH001
Postiaadress: Holzikofenweg 36
Linn: Bern
Sihtnumber: 3003
Riik – jaotus (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Riik: Šveits
E-posti aadress: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetiaadress: https://www.simap.ch
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:PMLFourriere@lausanne.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 97931320-50e5-4dca-a6cd-ddb2227a77ab  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/07/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 523586-2026
ELT S väljaande number: 144/2026
Avaldamise kuupäev: 29/07/2026
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